PULL & DROP GAUGE

Fast, Accurate Measurements For Stock Fitting

Proper stock "Pull" is one of those gun functions that is vitally important to the
owner's shooting proficiency, yet few shooters understand what it is, or why a
stock may either fit right out of the box, or have to be lengthened or shortened to
fit him personally. To find the correct pull for a customer, you must measure him!
Our Pull & Drop Gauge, beautifully made of oil finished solid cherry, is a
professionally designed tool to do two important jobs: 1) Accurately and quickly
measure the pull and drop of the shooter's forearm and trigger-finger. 2) Add
professionalism and authenticity to your explanation of "Pull and Drop" to
increase sales, and to generate interest in correct pull and drop for more custom
fitting jobs.

See Chapter 22 of Ralph Walker's The Gun Digest Book Of Shotgun
Gunsmithing for a detailed article on use of Brownells Pull & Drop Gauge.

Attributes

Name: PULL & DROP GAUGE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080033000

Mfr. No.: NONE

Material: Wood

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 616mm

UPC: 050806106567

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den PULL &amp; DROP
GAUGE von BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des PULL &amp; DROP GAUGE von BROWNELLS. Dieses Produkt ist ein
professionelles Werkzeug, das Ihnen hilft, den richtigen "Pull" und "Drop" lhrer Waffe zu messen. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir einige wichtige Sicherheitsrichtlinien
und Gebrauchsanweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der PULL &amp; DROP GAUGE nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, fern von potenziellen Gefahren.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit Schusswaffen und
deren Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwenden Sie den PULL &amp; DROP GAUGE nur, wenn Sie sich sicher fiihlen und mit den Funktionen des
Produkts vertraut sind.

® Messen Sie den Pull und Drop in einer stabilen und sicheren Position.
® Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Néhe sind, wahrend Sie das Produkt verwenden.
® Halten Sie den PULL &amp; DROP GAUGE von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um

Beschadigungen zu vermeiden.
Bei Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts verwenden Sie es nicht weiter und kontaktieren Sie den
Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Materialien zur Hand haben, bevor Sie mit der Messung

beginnen.
® |esen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch.

Messung des Pulls:
® Positionieren Sie den langen "Bein" des PULL &amp; DROP GAUGE an der gewiinschten Stelle des
Schaftes.
® Messen Sie den Abstand vom Abzugsfinger bis zur Schulter, um den Pull zu bestimmen.

Messung des Drops:

® Verwenden Sie den kurzen "Bein" des PULL &amp; DROP GAUGE, um den Drop zu messen.
® Stellen Sie sicher, dass der Gauge richtig ausgerichtet ist, um genaue Messwerte zu erhalten.

Nach der Nutzung:
® Reinigen Sie den PULL &amp; DROP GAUGE nach jeder Verwendung, um seine Lebensdauer zu

verlangern.
® Lagern Sie das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den PULL &amp; DROP GAUGE gemal den ortlichen Vorschriften fur Holzprodukte.
Achten Sie darauf, alle Teile des Produkts umweltgerecht zu entsorgen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem PULL &amp; DROP GAUGE von BROWNELLS wenden Sie
sich bitte an den Hersteller.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fir uns héchste Prioritét. Bitte beachten Sie die oben
genannten Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere Nutzung lhres PULL &amp; DROP
GAUGE zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken stehen wir Thnen gerne zur Verfligung.



PULL &amp; DROP GAUGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PULL &amp; DROP GAUGE. This guide provides important safety information and
instructions for the proper use and maintenance of the product. Please read this guide carefully to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the PULL &amp; DROP GAUGE is used in a safe environment.
Keep the gauge away from children and unauthorized users.

Inspect the gauge before each use to ensure it is in good condition and free of defects.
Always follow the manufacturer’s instructions for use.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on product recalls and safety notices via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the gauge for any purpose other than measuring pull and drop.

Ensure that the area where measurements are taken is clear of obstacles and distractions.

Avoid using the gauge in wet or damp conditions to prevent damage to the wooden material.
Handle the gauge with care to avoid splinters or other injuries from the wood.

If you experience any discomfort or injury while using the gauge, stop using it immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Gauge:

® Remove the PULL &amp; DROP GAUGE from its packaging.
® |nspect the gauge for any visible damage or defects.

2. Measuring Pull:
® Position the gauge against the shooter's shoulder.
® Align the measurement point with the shooter's trigger finger.
® Record the measurement indicated on the gauge.

3. Measuring Drop:
® Hold the gauge horizontally at the shooter's forearm level.
® Ensure the gauge is level and aligned with the shooter’s line of sight.
® Record the measurement indicated on the gauge.

4. After Use:

® Clean the gauge with a soft, dry cloth to remove any dirt or moisture.
® Store the gauge in a dry place away from direct sunlight to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the PULL &amp; DROP GAUGE in accordance with local regulations for wooden products.
* |f the gauge is damaged beyond repair, consider recycling the wood material if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PULL &amp; DROP GAUGE, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priority. Enjoy using
your PULL &amp; DROP GAUGE!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PULL
&amp; DROP GAUGE BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el PULL &amp; DROP GAUGE BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para ayudarte a
medir con precision el pull y el drop del antebrazo y el dedo del gatillo de tu arma. Al utilizar este producto, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacion esencial sobre el uso seguro del producto y cédmo evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el PULL &amp; DROP GAUGE, asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios visibles.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Si experimentas algun problema o tienes dudas sobre el uso del producto, busca asistencia profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Evita el uso en condiciones peligrosas: No utilices el PULL &amp; DROP GAUGE en condiciones de poca
luz o en superficies inestables.

® Manejo adecuado: Sostén el producto con ambas manos durante su uso para mayor estabilidad y control.

* Medidas de proteccion personal: Considera usar gafas de seguridad si estas realizando ajustes en un
entorno donde puedan ocurrir accidentes.

® Evita el contacto con liquidos: Mantén el producto seco y alejado de cualquier sustancia que pueda dafarlo
o afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
® Coloca una superficie plana y estable para realizar las mediciones.

2. Uso del PULL &amp; DROP GAUGE:

® Para medir el pull:
® Coloca la "Pierna" larga del gauge en la culata del arma.
® Asegurate de que esté alineada correctamente con el gatillo.
® |ee la medida indicada en el gauge.
® Para medir el drop:
® Coloca la "Pierna" corta del gauge en la parte superior de la culata.
® Alinea correctamente con el punto de mira.
® | ee la medida indicada en el gauge.

3. Finalizacioén:

® Después de usar el producto, guardalo en un lugar seguro y seco.
® Limpia el gauge con un pafio suave para mantenerlo en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el PULL &amp; DROP GAUGE ya no sea necesario o esté dafiado, eliminalo de manera
responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos no deseados.

® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o programas de devolucion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el PULL &amp; DROP GAUGE, te recomendamos que
busques ayuda a través de los canales oficiales de BROWNELLS o consultes a un profesional en la materia.

Recuerda que seguir estas directrices no solo asegura tu seguridad, sino también la efectividad en el uso del PULL
&amp; DROP GAUGE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales
y no dudes en reportar cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Pull &amp; Drop Gauge
Brownells

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Pull &amp; Drop Gauge Brownells. Ce produit est concu pour vous aider a
mesurer avec précision le pull et le drop de votre arme a feu, ce qui est essentiel pour améliorer vos compétences
de tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le Pull &amp; Drop Gauge est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision
d'un adulte.

Ne laissez jamais des enfants jouer avec cet outil.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.

Ne modifiez pas le Pull &amp; Drop Gauge d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Si vous constatez des défauts ou des dommages, cessez immédiatement ['utilisation et contactez le
fournisseur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation dans un environnement sécurisé : Utilisez le Pull &amp; Drop Gauge dans un environnement
s(r, loin des personnes non impliquées dans le processus de mesure.
Manipulation prudente : Manipulez I'outil avec précaution pour éviter toute blessure.

® Mesures appropriées : Assurezvous de suivre les instructions de mesure pour éviter des erreurs qui
pourraient affecter votre expérience de tir.

* Ne pas forcer : Si vous rencontrez une résistance lors de l'utilisation, ne forcez pas. Vérifiez la configuration
et assurezvous que vous utilisez I'outil correctement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le Pull &amp; Drop Gauge est propre et en bon état.
® Familiarisezvous avec les différentes parties de I'outil.

2. Mesure du Pull :
® Placez le Pull &amp; Drop Gauge contre la crosse de I'arme a feu.
® Ajustez la position pour que le gauge soit aligné avec le doigt de la gachette.
® Lisez la mesure indiquée sur le gauge et notezla.

3. Mesure du Drop :
® Positionnez le Pull &amp; Drop Gauge pour mesurer le drop de l'avantbras.
® Assurezvous qu'il est bien en place avant de prendre la mesure.
® Notez également cette mesure.

4. Interprétation des Mesures :

® Comparez les mesures obtenues avec les spécifications de votre arme a feu.
® Sinécessaire, ajustez la crosse pour un meilleur confort et une meilleure performance.

Instructions de Disposition

® |orsque le Pull &amp; Drop Gauge atteint la fin de sa durée de vie utile, disposezen de maniére responsable.
® Ne jetez pas l'outil dans la nature. Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les produits
en bois et en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du Pull &amp; Drop Gauge, veuillez vous
référer a votre fournisseur ou au point de vente ou vous avez acheté le produit. Assurezvous d'avoir le numéro de
modéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter I'assistance.

Merci d'avoir choisi le Pull &amp; Drop Gauge Brownells. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a
garantir une expérience d'utilisation sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PULL &amp;
DROP GAUGE BROWNELLS

Introduzione

Il PULL &amp; DROP GAUGE di Brownells &€ uno strumento progettato per misurare con precisione il pull e il drop
della calciatura di un'arma. E fondamentale utilizzare questo prodotto in modo sicuro per garantire un'esperienza di
tiro ottimale e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle pratiche di sicurezza,
I'installazione e l'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il PULL &amp; DROP GAUGE sia utilizzato solo da adulti e in un ambiente sicuro.
® Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta

segni di usura o danneggiamento.

® Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come descritto nel manuale.
® Tieniil PULL &amp; DROP GAUGE lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
® Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante la misurazione, assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.

Utilizza il PULL &amp; DROP GAUGE in un‘area ben illuminata e priva di distrazioni.

Non forzare il prodotto durante le misurazioni. Segui le istruzioni per garantire risultati accurati.

Indossa occhiali protettivi se necessario, per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non utilizzare il PULL &amp; DROP GAUGE se non sei sicuro della tua capacita di eseguire misurazioni
corrette. Chiedi assistenza a un professionista se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che il PULL &amp; DROP GAUGE sia pulito e privo di polvere.
® Verifica che I'area di lavoro sia libera da ostacoli.

Misurazione del Pull:
® Posiziona il PULL &amp; DROP GAUGE in modo che il braccio di misurazione sia allineato con il dito
indice del tiratore.

® Registra la misura del pull, assicurandoti che il gauge sia stabile durante la misurazione.

Misurazione del Drop:
® Posiziona il PULL &amp; DROP GAUGE in modo che il drop sia misurato correttamente dal punto di
mira.
® Assicurati di mantenere il gauge in posizione durante la registrazione della misura.

Verifica dei Risultati:

® Controlla le misurazioni e annota i risultati per eventuali modifiche future alla calciatura.
® Confronta le misurazioni con le specifiche del produttore per garantire la compatibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il PULL &amp; DROP GAUGE in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Se possibile, ricicla il legno e altri materiali utilizzati nel prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o supporto riguardante il PULL &amp; DROP GAUGE, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore da cui & stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del PULL &amp; DROP GAUGE
BROWNELLS. Seguire attentamente queste istruzioni contribuira a garantire la tua sicurezza e quella degli altri
durante l'uso del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PULL &amp; DROP
GAUGE BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika Pull &amp; Drop Gauge firmy Brownells. Nasze narzedzie zostato zaprojektowane,
aby pomoc w pomiarze dhugosci pull i drop, co jest kluczowe dla optymalizacji komfortu i wydajnosci podczas
strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj wskaznika Pull &amp; Drop Gauge zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw
zwigzanych z niewtasciwym uzytkowaniem.

® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny wskaznika, aby upewni€ sig, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby
wplynaé na jego doktadnos¢.

® Nie uzywaj wskaznika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przypadkowemu przesunieciu
lub upadkowi.

® Podczas pomiaréw zachowaj ostroznos¢, aby nie zrani¢ sie o ostre krawedzie narzedzia.

® Nie pozostawiaj wskaznika w zasiegu dzieci ani os6b, ktére moga nie wiedzie¢, jak go uzywac.

® Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych pomiaréw podanych w dalszej czesci tej instrukciji.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria oraz miejsce do pracy.
® Sprawdz, czy wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Pomiar Ditugosci Pull
® Umiesc¢ diugi "Noga" wskaznika w odpowiedniej pozyciji.
® Zmierz odlegtos¢ od konca kolby do punktu, w ktdrym palec spustowy styka sie z spustem.
® Zapisz wynik pomiaru.
3. Pomiar Ditugosci Drop
® Umies¢ krétki "Noga" wskaznika w odpowiedniej pozycji.
® Zmierz odlegtos$¢ od gornej czesci kolby do linii poziomej, ktéra przechodzi przez srodek spustu.
® Zapisz wynik pomiaru.

4. Dokumentacja Pomiaréw

® Zapisz wszystkie wyniki pomiaréw w celu dalszej analizy i dostosowania broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* W przypadku, gdy wskaznik Pull &amp; Drop Gauge jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, nalezy go
zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpad6w. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby
uzyskac informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznika Pull &amp; Drop Gauge, zalecamy
skontaktowanie sie z odpowiednimi stuzbami lub organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczenstwem produktéw.

Mozna réwniez zapoznac sie z informacjami dostepnymi na platformach internetowych dotyczacych bezpieczenstwa
produktow.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegac powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z wskaznika Pull &amp; Drop Gauge.



PULL &amp; DROP GAUGE KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PULL &amp; DROP GAUGE mittarin k&yttdohjeisiin. TAma tydkalu on suunniteltu auttamaan ampujia
maarittdmaan oikea "Pull" ja "Drop" mitta, mika on elintdrkedd ampumaasetuksen kannalta. TAma opas tarjoaa tietoa
turvallisesta kaytosta, erityisisté varotoimista, asennus ja kayttéohjeista seka havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotteet ovat ehjid ja kunnossa ennen kayttoa.
Sailyta mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Valta altistamasta mittaria darimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.
Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida mittari lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta mittaria vain valvotussa ympéristdssa, jossa ei ole muita hairidtekijoita.
Varmista, ettd mittari on tukevasti paikallaan ennen mittausten suorittamista.
Valta liiallista painetta mittarin osiin, jotta ne eivat vaurioidu.

Tarkista mittarin kunto sdanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Aseta pitkd "Jalka" tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd "Jalka" on oikein kohdistettu ja tukevasti paikallaan.

2. Kayttd

® Ota mittari kateen ja aseta se etukateen ampujan kéateen.
® Mittaa ampujan etukaden ja liipaisinsormen "Pull” ja "Drop" mitta seuraamalla ohjeita.
® Kirjaa mittaustulokset huolellisesti.

Havittamisohjeet
® Havita mittari vastuullisesti, kun se ei ole enaa kaytdssa.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet, jotka koskevat puu ja muovijatteiden havittamista.
® Varmista, ettd mittari ei pAddy ymparistdon, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisda tietoa tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for PULL &amp; DROP GAUGE
BROWNELLS PULL &amp; DROP GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt PULL &amp; DROP GAUGE fran Brownells. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa skyttar att
mata pull och drop pa sina vapen. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera alla skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare omedelbart.
Vid misstanke om att produkten &r osaker, sluta anvénda den och kontakta en expert.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
® Settill att du har en stabil och saker arbetsyta nar du anvander PULL &amp; DROP GAUGE.
® Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda 6gonen mot eventuella flygande féremal under méatningarna.
® Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra elektriska risker och skador pa

verktyget.
® Anvand inte produkten om du &r trétt eller distraherad fér att sakerstalla korrekt anvandning och matning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar av PULL &amp; DROP GAUGE ar i gott skick och rena.
® Bekanta dig med verktygets delar och funktioner innan du bdérjar anvénda det.

2. Maétning av pull:
® Placera verktyget i en stabil position.
® Anvand den langa "Ben" for att mata pullen pa skyttens underarm.
® Justera verktyget tills det sitter bekvamt och mat avstandet.

3. Matning av drop:

® Anvand den korta "Ben" for att méata dropen av avtryckarfingret.
® Se till att verktyget ar korrekt placerat for att fa en exakt matning.

4. Dokumentera resultaten:

* Anteckna de uppmatta vardena for framtida referens och justeringar.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering av ickeelektroniska produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en séker och framgangsrik anvandning av
PULL &amp; DROP GAUGE.



PULL &amp; DROP GAUGE Bezpecnostni pokyny pro
spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PULL &amp; DROP GAUGE od spolecnosti Brownells. Tento nastroj je navrzen tak,
aby vdm pomohl presné méfit délku pull a drop vasi stfelecké paZe a prstu na spousti. Je dileZité dodrZzovat
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Ujistéte se, Zze pouzivate PULL &amp; DROP GAUGE pouze k ur€enému ucelu.
Nenechavejte produkt na dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neni poskozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi méfeni délky pull a drop se ujistéte, ze je zbran bezpecné umisténa a neni nabita.

Pouzivejte nastroj na stabilnim a rovném povrchu, abyste zabranili sklouznuti nebo padu.

PFi manipulaci s méficim nastrojem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Pokud jste si nejisti, jak spravné pouzivat nastroj, pozadejte o pomoc zkuSenéjSiho uzivatele nebo odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je PULL &amp; DROP GAUGE v dobrém stavu.

2. Méfeni:

® Umistéte dlouhou nohu méfidla na misto, kde chcete méfit délku pull.
® Ujistéte se, Ze je méfidlo spravné zarovnano.
® Zaznamenejte si naméfené hodnoty.

® Opakujte proces pro kratkou nohu méfidla pro méreni drop.

3. Udrzba:

® Po pouziti otfete méfidlo suchym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.
® Skladujte méfidlo na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® PULL &amp; DROP GAUGE je vyroben z pfirodnich materialll. Pfi likvidaci dodrzujte mistni predpisy o
odpadech.

® Pokud je to mozné, recyklujte dfevo a dalSi materialy.

* Nevyhazujte do ohné, protoze by mohly vzniknout nebezpecné plyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani PULL &amp; DROP GAUGE. V pfipadé
jakychkoli nejasnosti nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Bezpecnost je vzdy na prvnim misté!



